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KAYTTOOHJE
SAUVASEKOITIN mi-BH6001W

Kaannos alkuperaisesta kayttdohjeesta (EN)

Tata laitetta ei ole tarkoitettu jAdn murskaamiseen.

Varoitukset Lue nadma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa ja sailytd ne myohempaa kayttétarvetta
varten. Suunnittelua ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta tuotteen parantamiseksi.
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TURVALLISUUSOHJEET

Kayttotarkoitus

Seuraavien turvallisuusohjeiden tarkoituksena on estédé odottamattomat riskit tai vauriot, jotka johtuvat
laitteen vaarallisesta tai virheellisesta kaytosta. Tarkista pakkaus ja laite vastaanoton aikana ja
varmista, etta ne ovat ehjia turvallisen toiminnan varmistamiseksi. Jos huomaat vaurioita, ota yhteytta
jalleenmyyjaan. Huomaa, etta laitteeseen ei saa tehda muutoksia turvallisuutesi vuoksi. Luvaton
kayttd voi aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatoida takuun.

Symbolien selitykset

Vaara
A Tama symboli osoittaa, etta erittéin helposti syttyvé kaasu voi aiheuttaa vaaraa ihmisten hengelle ja
terveydelle.

Sahkéjannitevaroitus
Tama symboli osoittaa, etté erittéin séhkojannite voi aiheuttaa vaaraa ihmisten hengelle ja terveydelle.

Varoitus

Sana ilmaisee keskitason riskid, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan henkilévahinkoon, jos sita ei
valteta.

Huomio

Sana ilmaisee matalan riskitason vaaraa, joka voi johtaa lievaan tai kohtalaiseen henkilévahinkoon, jos
sité ei vélteta.

Huomio

o B> B P

Sana ilmaisee tarkeité tietoja (esim. aineellisia vahinkoja), mutta ei vaaraa.

Noudata ohjeita
0 Tama symboli osoittaa, etta huoltoteknikko saa kayttéa ja huoltaa tata laitetta vain kayttdohjeiden
mukaisesti.

Lue ndma kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa/kayttdonottoa ja sailytd ne asennuspaikan
tai laitteen valittdméassa laheisyydessd mybdhempaa tarvetta varten.
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Turvallisuusohjeet

- Jos virtajohto on vahingoittunut, sen saa vaaratilanteiden valttamiseksi
vaihtaa vain valmistajan, valmistajan huoltoedustajan tai vastaavan
ammattihenkilon toimesta.

- Ole varovainen késitellessasi terid, kun tyhjennéat kulhoa ja puhdistat
laitetta.

- Irrota sauvasekoitin aina virransyotosta, jos se jatetdan ilman valvontaa ja
ennen kokoamista, purkamista tai puhdistamista.

- Sammuta laite ja irrota se virransyotdsta ennen lisdvarusteiden
vaihtamista tai kun kasittelet liikkuvia osia.

- Laitetta voi kayttaa henkil6t, joiden fyysinen, aisteihin perustuva tai
henkinen kyky on heikentynyt, tai, joilla ei ole kokemusta ja tietamysta
laitteesta, mikéli heidan turvallisuudestaan vastaava henkil6 opastaa heita
laitteen turvallisessa kaytdssa niin, etta mainitut henkilét ymmartavat
laitteen kayttoon liittyvat vaarat.

- Lapset eivét saa leikkia laitteella.

- Ala kayta laitetta ulkona.

- Tama laite on tarkoitettu vain kotitalouksiin.

- VAROITUS: Vaarinkaytto voi aiheuttaa henkilévahingon.

- Laitetta ei saa antaa lasten kayttoon. Pida laite ja sen virtajohto lasten
ulottumattomissa.

- HUOMAUTUS: Tahattoman lAmpdsuojavarokkeen laukeamisen
valttamiseksi, tata laitetta ei saa kayttaa ulkoisella kytkimell&, kuten
ajastimella, tai laitetta ei saa kytkea automaattiseen kaynnistys- ja
sammutuspiiriin, joka sdanndéllisesti kytkee ja sammuttaa laitteen virran.
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TEKNISET TIEDOT

Tuotemalli
Nimellisjannite
Nimellistaajuus
Nimellisteho

Estetty teho

Kytkentakaavio

Nollajohto

MJ-BH6001W
220-240 V~
50-60 Hz

600 W

1000 W

Jannite

PCBA
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TUOTTEEN KUVAUS

Osan nimi

o=——— Vaiheeton nopeus

o Virtapainike Kulho
Turbo-painike
Paayksikko
Sekoitusastian
kansi

Sauvan runko . .
Lankavispila ilppurin teré

Sekoitusastia

Vispiléan runko

Sauvasekoitin Vispila Silppuri

LISAVARUSTEET

*—— Vauvaruoan = Voimansiirto
(perunasoseutin)

kansi Perunasoseutin
Vauvanruoan )
<eknitiicactia % Potkuri

(perunasoseutin)

Vauvanruoan sekoitusastia

Perunasoseutin, lisdvaruste

® Luomio

Sauvasekoitinta ei ole suunniteltu kaytettavaksi lammonléhteen paalla.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu jaan pilkkomiseen.

Jos haluat kayttaa sauvasekoitinta kattilassa, ota kattila ensin pois liedelta.

Ruoan soseuttamiseen tarvitaan nestetta. Liséda keittonestettd, lientd, mehua, maitoa tai kermaa,
kunnes saavutat haluamasi koostumuksen.

Liikuta sauvasekoitinta ylos ja alas seoksessa, kunnes se on tasaista.

Parhaan sekoitustuloksen saavuttamiseksi ja roiskeiden vahentamiseksi (erityisesti kuumat ruoat
tai nesteet), kayta syvia astioita.

Suosittelemme pilkkomaan kerrallaan vain 142 g lihaa sauvasekoittimessa. Leikkaa liha 5 cm
paloiksi ennen soseuttamista.

Ala kéyta sauvasekoitinta pikia aikoja tauotta.
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KAYTTOOHJEET

Sauvasekoitin/vispila

Varmista, etté kukin lisdosa lukittuu kokonaan laitteen runkoon. Kokoaminen on havainnollistettu

kuvassa.

Sauvan kaytto

* Kun soseutat porkkanaa (240 g porkkanaa, 360 g vettd), anna laitteen olla kdynnissa alle 60
sekuntia ja levossa 60 sekuntia.

Sauvan kaytto astiassa

* Tarkista, etté lisdosa toimii kunnolla ennen kuin soseutat ruokaa.

* Laita astia tyopOydalle ja kaada siihen korkeintaan 600 ml ruokaa

e Liité liséosa laitteen runkoon (sauvan tulee olla lukittuna laitteen runkoon).

e Kytke laitteen pistoke pistorasiaan.

* Pida tukevasti kiinni laitteen rungosta siten, etté voit kdyttaa nopeuspainiketta helposti sormella.

* Laita sauva astiaan, valitse nopeus, paina paalaitteen yldosassa olevaa TURBO-painiketta. Voit
my0s painaa ensin virtapainiketta ja kaéntaa vaiheetonta nopeussaadinta. Voit séataéa nopeutta
asteittain milloin sain sekoituksen aikana.

«  Ala pida virtapainiketta painettuna yli 60 sekuntia tauotta.

*  Siirrd sauvasekoitinta ylos ja alas ja vasemmalta oikealle hitaasti, kunnes ruoka on sekoitettu
kunnolla.

* Vapauta nopeuspainike, anna terén pyséhtya ja ota laite pois astiasta. Irrota pistoke pistorasiasta
tai sammuta laite, jos aiot sekoittaa muita ruokia.

* Laita viiled kattila tyttasolle, liitd sekoittimen runko ja sauva toisiinsa tiukasti.

*  Kytke virta. Laita tera ruokaan ennen virran kytkemisté roiskeiden valttamiseksi. Pid& astiasta
kiinni jaméakasti ja paina siten virtapainiketta.

+ Ala paasta nestetta kahvan ja tehosekoittimen akselin valisen liitoksen ylapuolelle.

*  Siirtele ter&é ruoassa vakaasti.

» Jos sekoitin jumiutuu, kytke irti pistorasiasta ennen kuin selvitat sen.

»  Kytke irti pistorasiasta ja pura osiin kayton jalkeen.
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A Huomio
« Sekoita sauvasekoittimella vain elintarvikkeita. Taté laitetta ei ole tarkoitettu saippuan valmistukseen.

« Ala upota paélaitetta veteen.

» Tarkista lisalaitteen aina ennen kayttoa. Ala kayta halkeilleita, taittuneita tai vahingoittuneita liséosia.

Silppuri

WIS
i
1 |

* Poista luut ja leikkaa ruoka 1-2 cm paloiksi.

Avaa silppurin kansi ja asenna silppurin tera oikein.

e Lisaa ruoka, korkeintaan 500 ml.

*  Sulje silppurin kansi ja lukitse se astiaan.

Kiinnitéa sauvasekoittimen runko tukevasti silppuriin.

Kytke virta. Pida astiasta ja sekoittimen rungosta kiinni ja paina Turbo-painiketta.
Kytke irti pistorasiasta ja pura osiin kdyton jalkeen.

® Luomio

Voit pilkkoa lihaa, juustoa, vihanneksia, yrtteja, leipad, kekseja ja pahkindita, mutta et kovia
elintarvikkeita, kuten kahvipapuja, jadpaloja, mausteita tai suklaata, silla muuten teré voi vaurioitua.

Vispilan kaytto

Kéaytéa vispilaa kevyiden ainesten, kuten munien, kerman, pikajélkiruokien ja sokerikakkupohjien
vatkaamiseen.

Tyonna vispila vispilaosan runkoon, kiinnita se sauvasekoittimen runkoon ja lukitse kaantamalla.
« Laita ainekset astiaan.

08




* Laita vispila astiaan, valitse nopeus, paina paalaitteen ylaosassa olevaa TURBO-painiketta. Voit
my0ds painaa ensin virtapainiketta ja kaantaé vaiheetonta nopeusséadinta. Voit sdatdé nopeutta
asteittain milloin sain sekoituksen aikana.

*  Kytke irti pistorasiasta ja pura osiin kayton jélkeen.

* Vatkaa kerrallaan korkeintaan nelja munanvalkuaista tai 40 ml kermaa.

« Ala anna nesteen ylitt44 vatkaimen lankoja. Kyt kerrallaan korkeintaan 2 minuuttia ja anna levéta
2 minuuttia.

® Luomio

Ala kayta vispilaa raskaampien seosten, kuten margariinin ja sokerin vatkaamiseen, koska vispila voi
vahingoittua.

Vauvanruoan sekoitusastia

* Poista luut ja leikkaa ruoka 1-2 cm paloiksi.

*  Avaa silppurin kansi.

* Lis&a ruoka, korkeintaan 100 ml.

*  Sulje silppurin kansi ja lukitse se astiaan.

*  Kiinnita sauvasekoittimen runko tukevasti silppuriin.

* Kytke virta. Pida astiasta ja sekoittimen rungosta kiinni ja paina Turbo-painiketta.
»  Kytke irti pistorasiasta ja pura osiin kayton jalkeen.
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Perunasoseutin

KAYTA PERUNASOSEUTINTA VAIN VIRTAPAINIKEASETUKSELLA

1. Asenna potkuri sovittimeen ja lukitse potkuri asentoon kaantamalla sité vastapaivaan.

2. Lukitse perunasoseutin paikalleen kaantamalla sitd myoétapaivaan, kunnes se ei mene
pidemmalle.

3. Lukitse voimansiirto paikalleen kaantamalla sita myotapaivaan, kunnes se ei mene pidemmalle.

Huomio: Varmistaaksesi, ettd sauvasekoittimen akseli ei pyori potkurin mukana, kiinnita propelli
viimeiseksi. Irrota propelli ensin, kun purat laitteen osiin.

4. Kaynnista sauvasekoitin painamalla virtapainiketta. Saada haluamasi nopeus kayttamalla
vaiheetonta nopeusvalitsinta.

5. Lopeta sekoitus vapauttamalla virtapainike ennen kuin vedéat sauvasekoittimen pois
sekoitettavasta ruoasta.

6. Kytke laite irti pistorasiasta heti kayton jalkeen.

VINKKEJA PARHAASEEN KAYTTOON

* Perunasoseutin on erinomainen tyévaline kypsennettyjen vihannesten, kuten perunoiden,
punajuurten ja porkkanoiden soseuttamiseen.

« Ala koskaan soseuta kovia tai raakoja aineksia. Se voi vahingoittaa laitetta.

» Kypsenna kasvikset ja valuta vesi pois ennen soseutusta.

 Ala lyb perunasoseutinta astian reunaan irrottaaksesi siita sosetta soseutuksen jalkeen. Kaavi
kattila tai kulho lastalla. Muista kuitenkin kytkeé virta pois sauvasekoittimesta ennen kuin teet néin.

RESEPTI: PERUNAT

1,25 kg keitettyja perunoita (pestyja perunoita, keskikokoisia tai suuria)
¥ kupillista kermaa
30 g voita
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» Kuori perunat ja leikkaa ne 3 cm paloiksi ennen keittamista. Keitd pehmeiksi

« Lampdtilalla on merkittava vaikutus soseutuksen kestoon ja lopputulokseen.

* Mita lampimampié perunat ovat, sitd parempia tuloksia saat. Tee testi heti, kun perunat ovat kypsia
(soseuta alle 1 minuuttia ja anna levaté 1 minuutin.), ja varmista, etta sose on lamminta.

Reseptit
(Silppuri)
Ruoka-ainetyyppi Enimmaismaara Suositeltava nopeus Arvioitu aika
Liha 3009 Turbo-painike 5
Yrtit 209 Turbo-painike 20
Pahkinat 200g Turbo-painike 30
Juusto 150 g Turbo-painike 30
Leipa 1 viipale Turbo-painike 50
Muna, kovaksi keitetty 2 Turbo-painike 5
Sipuli 100 g Turbo-painike 10
gayteléinen anlelE 150 g Virtapainike 30
ipit
Kasvikset (kypsat) 3009 Virtapainike 30

(Vauvanruoan soseutin)

Ruoka-ainetyyppi Enimmaismaara Suositeltava nopeus Arvioitu aika
Liha 35¢g Turbo-painike 5
Pahkinat 209 Turbo-painike 20
Juusto 159 Turbo-painike 20
Sian nahka 359 Turbo-painike 5
Sipuli 159 Turbo-painike 10
T_éiyteléinen kastike ja 159 Virtapainike 20
dipit

Kasvikset (kypséat) 35¢9 Virtapainike 20
® Luomio

Kayttbaika on reseptien mukainen ja lepoaika on 2 minuuttia.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

Puhdistus

Silppurin kansi, vispilan pidike
Sekoitusauvan paalaite

Sammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta aina, kun puhdistat laitetta.

»  Ala koske teriin ja ole erityisen varovainen puhdistaessasi niita valttaaksesi loukkaantumisen.

» Jotkut ruoat voivat varjatd muoviosia. Hankaa kasvioljyyn kastetulla pyyhkeella poistaaksesi varin.

» Ala upota alla olevia osia veteen tai muuhun nesteeseen. Pyyhi puhtaaksi kostealla liinalla:
Péaalaite, sauvasekoitin, vispilan runko, silppurin kansi, voimansiirto, perunasoseutin.

* Voit pesta alla olevat osat lampiméalla saippuavedella tai astianpesukoneen ylahyllylla. Osien
naarmuuntumisen valttdmiseksi ala kayta teravia metalliesineita. Astia, lankavispild, silppurin tera,
silppuriastia, potkuri.

e Huomio: Irrota potkuri sovittimesta kaantamalla sité vastapaivaan. Kokoa puhdistuksen jalkeen ja
anna kuivua.

A Huomio

Ala koskaan pida sauvasekoittimen péélaitetta juoksevan veden alla. Pyyhi laite puhtaaksi kostealla

liinalla.

Jos laitat sauvan ja vispilan veteen puhdistaaksesi, kiinnitd huomiota seuraaviin kahteen seikkaan:

1. Vedenpinta ei saa ylittda sauvan ylaosassa olevaa muoviosaa.

2. Vispila on irrotettava laitteesta. Voit upottaa vispiléan veteen puhdistusta varten, mutta vispilan
runko voidaan puhdistaa vain pyyhkimalla.

Al anna veden tai muun nesteen valua silppurin kanteen, sauvasekoittimen runkoon, sauvaan tai

vispiléan runkoon. Jos vetté padsee sisaan, valuta se pois ja kuivaa ennen kayttoa.

Kunnossapito

» Jos virtajohto vaurioituu, ala kayta laitetta.

» Jos laitteessa ilmenee virhetoiminto, ota yhteytta myymalaan, josta ostit laitteen, ja korjauta tai
vaihda laite.

* Kun laite ei ole kayttssa, kelaa virtajohto ja laita se paikkaan, jossa lapset eivat paase siihen
kasiksi.

»  Sailyta laite kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

»  Ala kytke laitetta pistorasiaan, kun et kdyta sita.
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VIANETSINTA

Laitteen kayton aikana voi ilmeta virheité ja toimintahdiriéitd. Seuraavissa taulukoissa on mahdollisia
syita ja ohjeita virheiden tai toimintahairididen ratkaisemiseksi. Suosittelemme lukemaan alla olevat
taulukot huolellisesti, jotta voit sdéstaa aikaa ja rahaa.

Toimintahairiot
1. Jos havaitset poikkeavuuksia, kuten epdnormaalia &anta, hajua, savua jne., katkaise virta
valittémasti ja lopeta kaytto.

2. Jos laite ei kaynnisty, tarkista etta virtajohto on kytketty pistorasiaan, etta katkaisin on ON-
asennossa ja etta kaikki osat ovat paikallaan.

Vika-analyysi ja ratkaisut

Ongelma Mahdolliset syyt Korjausehdotus

Laite ei toimi Et painanut virtapainiketta Pida virtapainiketta painettuna

Liian suuri maara sekoitettavaa

Vahenna ain n maaraa
—" ahenné ainesten maaraa

Sekoitustera jumissa

Ainekset ovat tarttuneet terddn | Katkaise virtalahde, puhdista tera

Liian suuri maara sekoitettavaa « -
Vahenna ainesten maaraa

ruokaa
Epanormaali haju, Laitetta on kaytetty liian pitkdén | Kayté laitetta lyhempié jaksoja
ainekset kuumenevat, tauotta kerrallaan

mahdollisesti savua

Sekoitettavien ainesten

lampotila on liian korkea Ainesten lampétila ei saa ylittéa 60 °C
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HAVITTAMINEN JA KIERRATYS

Térkeitd ymparistda koskevia ohjeita

WEEE-direktiivin noudattaminen ja tuotteen havittdminen: Tama tuote on EU:n WEEE-direktiivin
(2012/19/EU) mukainen. Tama tuote on varustettu séhko- ja elektroniikkalaitteiden lajittelumerkilla
(WEEE).

Merkki osoittaa, etté tuotetta ei saa sen kayttoidn paatteeksi havittaa
kotitalousjatteen mukana. Kaytetty laite on palautettava viralliseen
kierratyspisteeseen sahkéromun kierratysta varten. Lisétietoa
kerdysjarjestelmista saat ottamalla yhteytt& paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. Jokaisella kotitaloudella on térkeé osa
vanhojen laitteiden héavittdémisessé ja kierratyksessa. Loppuun kaytetyn
laitteen oikea havittdminen ehkéisee ympéristo- ja terveyshaittoja.
1

Pakkaustiedot

Tuotteen pakkausmateriaalit on valmistettu kierratettavista materiaaleista
kansallisten ymparistdméaéaradystemme mukaisesti. Kierrata
pakkausmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.

Tokmanni Oy
Isolammintie 1, 04600 Méantséala
tokmanni.fi/asiakaspalvelu
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TAKUU

Takuu mydnnetaan vain kuluttaja-asiakkaille ja siihen voivat vedota vain kuluttaja-asiakkaat.
Tokmanni myontaa takuun kahdeksi (2) vuodeksi siité paivasta alkaen, kun laite on
luovutettu/toimitettu kuluttajalle.

Takuun antaja
Tokmanni Oy, Isolammintie 1, 04600 Mantsala, Finland

Tuote, jota takuu koskee
Takuun alainen IDEALE+ -tuote, jonka kayttdohjeen osana tama takuutodistus on.

Takuuehdot

Takuunalaiset korjaukset suoritetaan Tokmannin osoittamassa valtuutetussa
huoltokeskuksessa. Kuluttajan tulee ottaa yhteytta Tokmannin asiakaspalveluun lisatietojen
saamiseksi. Kuluttajan on esitettava kuitti tai ostotodistus vedotessaan takuuseen.

Takuu ei koske vikaantumista tai vaurioita, jotka aiheutuvat:
. asiakkaan huolimattomuudesta
. tapaturmasta tai muusta onnettomuudesta esim. ukkosvahingosta.
. kaytto- tai hoito-ohjeiden laiminlydnnista tai niiden vastaisesta toiminnasta.
. tavaran vaaranlaisesta tai kayttotarkoituksen vastaisesta kasittelysta tai kéytosta.

Tuotteen korjaaminen tai vaihtaminen ei pidenné tuotteen alkuperaisen takuun
voimassaoloaikaa. Mikali takuuhuoltoon tuleva kone todetaan virheettéméksi tai todetaan virhe,
joka ei kuulu takuun piiriin, Tokmannilla on oikeus peria kohtuullinen korvaus (50 € +
toimituskulut) tarkistuksesta aiheutuneita kuluista.

Ostajalla on oikeus valintansa mukaan vaatia, ettd Tokmanni joko korjaa virheen tai toimittaa
virheettéman tavaran. Tokmanni ei kuitenkaan ole velvollinen oikaisemaan virhetté ostajan
vaatimalla tavalla tai lainkaan, jos siihen on este, jota Tokmanni ei voi voittaa, tai jos siita
aiheutuisi Tokmannille kohtuuttomia kustannuksia. Arvioinnissa otetaan erityisesti huomioon
virheen merkitys sekéa tavaran arvo, jos virhetta ei olisi, seka se, voidaanko oikaisu suorittaa
muulla tavalla aiheuttamatta ostajalle merkittavaa haittaa.

Jos virhetta ei voida oikaista ylla kuvatulla tavalla, ostajalla on oikeus saada virhetta vastaava
hinnanalennus tai purkaa kauppa, jos virhe ei ole véhainen.

Takuu taydentéé asiakkaan lakiméaraisia oikeuksia ja on Tokmannin tarjoama liséetu, jolla ei
rajoiteta asiakkaan kuluttajansuojalain mukaisia oikeuksia.

015



Ideale,_.

BRUKSANVISNING

Overséttning av originalbruksanvisningen (EN)

STAVMIXER mJ-BH6001W

Apparaten ar inte avsedd for att krossa is.

Denna apparat &r inte avsedd for att krossa is. Varningar L&s dessa instruktioner noggrant innan du anvander denna
produkt och spara dem for framtida referens. Design och tekniska specifikationer kan &ndras utan féregdende
meddelande for att férbéattra produkten.

Cex
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SAKERHETSANVISNINGAR

Anvandningsandamal

Foljande sékerhetsanvisningar ar avsedda att férhindra ovéantade risker eller skador p& grund av farlig
eller felaktig anvandning av apparaten. Kontrollera férpackningen och apparaten vid mottagning och
sékerstall att de &r oskadda for att garantera séker anvandning av apparaten. Kontakta aterforséljaren
om du upptécker skador. Notera att man av sékerhetsskal inte far géra nagra andringar pa apparaten.
Otilldten anvandning kan ge upphov till farliga situationer och géra garantin ogiltig.

Symbolfdrklaringar

ﬁ Fara
Denna symbol indikerar att lattanténdlig gas kan utgdra en fara for méanniskors liv och hélsa.

Varning for elektrisk spénning
Denna symbol indikerar att elektrisk spanning kan utgora en fara for méanniskors liv och hélsa.

Varning
Ordet indikerar en méttlig riskniva som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller allvarlig skada.

Observera

Ordet indikerar en Iag risknivd som, om den inte undviks, kan resultera i lindrig eller méttlig
personskada.

Observera

o B> B P

Ordet indikerar viktig information (t.ex. materiella skador) men inte fara.

Folj anvisningarna
0 Denna symbol indikerar att endast en servicetekniker far underhalla denna apparat i enlighet med
bruksanvisningen.

Lé&s bruksanvisningen noga innan du anvander apparaten och spara den i omedelbar nérhet av
anvandningsplatsen eller apparaten for framtida behov.
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Sékerhetsanvisningar

- Om natsladden &r skadad maste den bytas av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller av motsvarande yrkesperson for att undvika fara.

- Var forsiktig nar du hanterar knivarna, nar du tommer behallaren och
rengor apparaten.

- Koppla alltid bort stavmixern fran stromforsérjningen om den lamnas
obevakad och innan montering, demontering eller rengoring.

- Stang av apparaten och koppla bort den fran eluttaget innan du byter
tillbehor eller hanterar rorliga delar.

- Apparaten far anvandas av personer vars fysiska, sensoriska eller
mentala formaga ar forsvagad eller av personer som inte har erfarenhet
av eller kunskap i anvandning av apparaten, om personen som ansvarar
for deras sakerhet har instruerat dem i sdker anvandning av apparaten
och att de forstar riskerna med att anvanda apparaten.

- Barn far inte leka med apparaten.

- Anvand inte apparaten utomhus.

- Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk.

- VARNING: Felaktig anvandning kan leda till personskada.

- Apparaten far inte anvandas av barn. Foérvara apparaten och dess
natsladd utom rackhall for barn.

- ANMARKNING: Fér att undvika oavsiktlig utlésning av
varmeskyddssakringen far denna apparat inte anvandas med en yttre
brytare, exempelvis timer. Apparaten far inte heller anslutas till en
automatiskt start- och avstangningskrets som slar p& och av apparaten
regelbundet.
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TEKNISK INFORMATION

Produktmodell MJ-BH6001W
Markspanning 220-240 V~
Nominell frekvens 50-60 Hz
Nominell effekt 600 W
Blockerad effekt 1000 W

Kopplingsschema

Nolledning AN N

PCBA
Spénning L
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PRODUKTBESKRIVNING

Delarnas

o=——— Steglds hastighet

-

Strombrytare

Turboknapp

Huvudenhet

Stavens kropp

Stavmixer

TILLBEHOR

Lock till

barnmat

behallarens
lock

barnmat

Blandningsbehallare fér barnmat

e Observera

-—

Visp

blandningsbehallare for

Blandningsbehallare for

Blandnings-
behallarens
lock

) 2 Hackarens
Bollvisp ® knivenhet
Blandnings-
Vispens kropp behallare

Hackare

= Transmission
(potatisstav)

Potatisstav

(potatisstav)

Potatisstav, tillbehor

»  Stavmixern ar inte konstruerad for att anvéndas 6ver en varmekalla.
* Apparaten ar inte avsedd for att krossa is.
e Om du vill anvanda stavmixern i en kastrull maste du forst ta bort kastrullen fran varmen.

* Man behover vatska for att mixa ingredienser. Tillsatt kokvatska, buljong, juice, mjolk eller gradde

tills du nar énskad konsistens.

e Flytta stavmixern upp och ner i blandningen tills den ar slat.
»  Anvand djupa behallare for basta blandningsresultat och for att minska stank (sérskilt heta

livsmedel eller vatskor).

* Virekommenderar att du endast hackar 142 g kétt &t gdngen i en stavmixer. Skar kottet i 5 cm

stora bitar innan du hackar det.
* Anvand inte stavmixern under langa perioder utan paus.
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BRUKSANVISNING

Stavmixer/visp

Se till att varje tillbehor Iaser fast i apparatens kropp. Monteringen illustreras i figuren.

Anvéanda staven

*  Nar du mosar morotter (240 g mordétter, 360 g vatten), It apparaten ga i mindre &n 60 sekunder
och vila i 60 sekunder.

Anvéanda staven i behallare

* Kontrollera att tillbehoret fungerar som det ska innan du mosar ingrediensen.

+  Stall behdllaren pa arbetsbanken och hall hogst 600 ml ingredienser i den.

»  Satt ihop tillbehéret med apparaten kropp (staven ska vara last i apparatens kropp).

e Satt kontakten i eluttaget.

»  Hall ett stadigt tag om apparaten kropp s& att du enkelt kan anvanda hastighetsknappen med
fingret.

«  Satt staven i behallaren, vélj hastighet och tryck pa turboknappen hogst upp pa huvudenheten.
Du kan ocksa trycka p& strombrytaren forst och vrida pa den stegldsa hastighetskontrollen. Du
kan justera hastigheten gradvist nar som helst under mixningen.

*  Hall inte strombrytaren intryckt i mer &n 60 sekunder utan avbrott.

*  Flytta stavmixern langsamt upp och ner och fran vénster till héger tills ingredienserna &r ordentligt
mixade.

*  Slapp hastighetsknappen, lat knivenheten stanna och lyft apparaten ur behallaren. Ta bort
kontakten fran eluttaget eller stang av apparaten om du planerar att mixa andra livsmedel.

+ Stall en sval kastrull p& arbetsbanken och sétt ihop stavmixerns kropp med staven.

*  SIa pa strommen. Satt knivenheten i ingredienserna innan du slar pa strommen for att undvika
stank. Hall behallaren stadigt och tryck pa strémbrytaren.

+ Latinte vatska komma ovanfor skarven mellan handtaget och stavmixerns axel.

*  Flytta knivenheten jamnt i ingredienserna.

»  Om mixern fastnar, koppla bort den fran eluttaget innan du rengér den.

»  Koppla bort apparaten fran eluttaget och ta isér delarna efter anvandning.
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A\ Observer

» Anvand endast stavmixern for att mixa ingredienser. Denna apparat ar inte avsedd for tillverkning av tval.
+ Sank inte huvudenheten i vatten.

« Kontrollera alltid tillbehdret innan anvandning. Anvand inte tillbehdr som &r spruckna, bdjdaeller skadade.

Hackare

WIS
i
1 |

* Tabort ben och skér ingredienserna i 1-2 cm stora bitar.

»  Oppna hackarens lock och montera hackarens knivenhet korrekt.

e Tillsétt hogst 500 ml ingredienser.

e Stang locket pa hackaren och Ias den i behallaren.

»  Fast stavmixerns kropp ordentligt p& hackaren.

Sla pa strommen. Hall i behallaren och mixerkroppen och tryck pa turboknappen.
Koppla bort apparaten fran eluttaget och ta isér delarna efter anvandning.

®0BsERVERA

Du kan hacka kétt, ost, gronsaker, orter, brod, kex och nétter, men inte harda livsmedel som
kaffebonor, isbitar, kryddor eller choklad eftersom knivenheten kan skadas.

Anvandning av visp

Anvéand vispen for att vispa latta ingredienser som &gg, gradde, snabba desserter och
sockerkaksbottnar.

« Tryck in vispen i kroppen pé vispdelen. Fast darefter vispdelen i stavmixerns kropp och Ias den
genom att vrida.

« Satt ingredienserna i behallaren.
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»  Satt vispen i behdllaren, valj hastighet och tryck pa turboknappen hogst upp pa huvudenheten. Du
kan ocksa trycka pa strombrytaren forst och vrida pa den steglésa hastighetskontrollen. Du kan
justera hastigheten gradvist nar som helst under mixningen.

* Koppla bort apparaten fran eluttaget och ta isar delarna efter anvandning.

*  Vispa upp till fyra &ggvitor eller 40 ml gradde i taget.

* L&t inte vatskan ga Gver vispens metalltrddar. Vispa inte mer &n tva minuter at gangen och Iat
apparaten vila i tvd minuter.

e Observera

Anvéand inte vispen for att vispa tyngre blandningar, som margarin och socker, eftersom vispen kan
skadas.

Blandningsbehallare for barnmat

e Tabort ben och skér ingredienserna i 1-2 cm stora bitar.

»  Oppna locket p& hackaren.

*  Tillsatt hogst 100 ml ingredienser.

»  Stang locket pa hackaren och las den i behallaren.

»  Fast stavmixerns kropp ordentligt p& hackaren.

*  Sla pa strommen. Hall i behallaren och mixerkroppen och tryck pa turboknappen.
»  Koppla bort apparaten fran eluttaget och ta isar delarna efter anvandning.
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Potatisstav

ANVAND ENDAST POTATISSTAVEN MED STROMBRYTARINSTALLNING

1. Montera féraren i adaptern och vrid den moturs fér att Iasa foraren.
2. Lé&s potatisstaven pa plats genom att vrida den medurs tills det inte gar langre.
3. Las transmissionen pa plats genom att vrida den medurs tills det inte gar langre.

Observera: Fast foraren sist for att sakerstélla att stavmixerns axel inte roterar med féraren. Nar du
demonterar apparaten tar du forst bort foraren.

4. Starta stavmixern genom att trycka pa strémbrytaren. Justera till dnskad hastighet med hjalp av
det stegldsa snabbvalet.

5. For att stoppa mixningen, slapp strombrytaren innan du drar ut stavmixern ur ingredienserna som
mixas.

6. Koppla bort apparaten fran eluttaget omedelbart efter anvandning.

TIPS FOR BASTA RESULTAT

» Potatisstaven ar ett utmarkt redskap for att mosa kokta grénsaker som potatis, rédbetor och
morotter.

* Mosa aldrig harda eller rda ingredienser eftersom det kan skada apparaten.

* Koka gronsakerna och hall av vattnet innan du mosar.

 Sla inte potatisstaven mot kanten av behallaren for att ta bort mos efter mosning. Skrapa kastrullen
eller behdllaren med en spatel. Kom dock ih&g att stanga av stavmixern innan du gor det.

RECEPT: POTATIS

1,25 kg kokt potatis (tvattad potatis, medelstor eller stor)
¥ kopp gradde
30 g smor
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» Skala potatisen och skér den i tre centimeter stora bitar innan du kokar dem. Koka dem mjuka.

» Temperaturen har en betydande inverkan pa hur lange man behover mosa och slutresultatet.

» Juvarmare potatisen ar, desto battre resultat far du. Testa s& snart potatisen ar kokt (mosa i
mindre &n en minut och Iat vila i en minut.) och se till att moset ar varmt.

Recept
(Hackare)
Livsmedelstyp Maximal mangd Rekﬁ;nsrggﬂgterad Beraknad tid
Kott 3009 Turboknapp 5
Orter 20g Turboknapp 20
Notter 200g Turboknapp 30
Ost 150 g Turboknapp 30
Brod 1 skiva Turboknapp 50
Agg, hérdkokt 2 Turboknapp 5
Lok 100 g Turboknapp 10
gl)glpljgassaesr il 150 g Strémbrytare 30
Gronsaker (kokta) 3009 Strombrytare 30
(Barnmatsmosare)
Livsmedelstyp Maximal mangd E:gg;}rgtenderad Beraknad tid
Kott 35¢9 Turboknapp 5
Notter 209 Turboknapp 20
Ost 159 Turboknapp 20
Grissval 359 Turboknapp 5
Lok 159 Turboknapp 10
gl)ylanr;gs]assaesr BT 159 Strombrytare 20
Gronsaker (kokta) 35¢9 Strémbrytare 20

e Observera

Anvandningstiden foljer recepten och vilotiden &r tva minuter.
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RENGORING OCH UNDERHALL

Rengoring

Hackarens lock,
visphdllarestavmixerns huvudenhet

Stang av apparaten och dra ut kontakten ur eluttaget varje gang du rengér apparaten.

e ROrinte vid knivarna och var extra forsiktig nar du rengdr dem for att undvika skada.

* Vissa ingredienser kan flacka plastdelar. Skrubba delen med en handduk som doppats i
vegetabilisk olja for att ta bort fargen.

*  Sank inte nedanstaende delar i vatten eller i ndgon annan vétska. Torka delen ren med en fuktig
trasa:
Huvudenhet, stavmixer, vispens kropp, hackarens lock, transmission, potatisstav.

»  Du kan diska nedanstdende delar med varmt tvalvatten eller pa den éversta hyllan i
diskmaskinen. Anvand inte vassa metallfdremal eftersom de kan repa delar.
Behallare, bollvisp, hackarens knivenhet, hackarbehéllare, forare.

» Observera: Ta loss féraren fran adaptern genom att vrida den moturs. Montera efter rengéring
och at torka.

A\ Observera

Hall aldrig stavmixerns huvudenhet under rinnande vatten. Torka apparaten ren med en fuktig trasa.

Uppmaéarksamma féljande tva punkter om du lagger staven och vispen i vatten for rengoring:

1. Vattennivan far inte 6verskrida plastdelen hogst upp pa staven.

2. Vispen maste tas bort frdn apparaten. Du kan sanka ner vispen i vatten for rengoring, men
vispens kropp far endast rengéras genom avtorkning.

Lat inte vatten eller annan vétska komma in i hackarens lock eller i stavmixerns, stavens eller vispens

kropp. Om det kommer in vatten, tém ut det och torka torr innan du anvander mixern.

Underhall

* Anvand inte apparaten om néatsladden &r skadad.

*  Om apparaten inte fungerar, kontakta butiken dar du képte den for att f apparaten reparerad
eller utbytt.

»  Nar apparaten inte anvands, rulla upp néatsladden och placera apparaten p& en plats dar barn inte
kan komma &t den.

*  Forvara apparaten pa en torr plats nar den inte anvands.

* Kopplainte in apparaten i eluttaget nar du inte anvander den.
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FELSOKNING

Det kan uppsta fel och funktionsfel nar apparaten anvénds. Féljande tabeller visar mojliga orsaker och
ger anvisningar for hur man atgéardar fel eller funktionsfel. Vi rekommenderar att du laser tabellerna
nedan noga for att spara tid och pengar.

Funktionsfel

1. Stang omedelbart av strommen och sluta anvénda apparaten om du noterar avvikelser som
onormalt ljud, lukt, rok m.m.

2. Om apparaten inte startar, kontrollera att natsladden ar inkopplad, att brytaren ar i ON-lage och
att alla delar &ar pa plats.

Felanalys och I6sningar

Problem Mojliga orsaker Forslag pa atgard

Du har inte tryckt pa

strombrytaren Tryck och hall ner strémbrytaren

Apparaten fungerar inte

For stor mangd ingredienser att

- Minska mangden ingredienser
mixa

Mixerkniven har fastnat

Ingredienserna har fastnat pa Stang av stromforsorjningen, rengor
kniven kniven

For stor mangd ingredienser att Minska méngden ingredienser

mixa
Onormal lukt, Apparaten har anvants for lange « . .
ingredienserna blir heta, | utan paus Anvand apparaten i kortare perioder

rok

Temperaturen p&
ingredienserna som ska
blandas &r for hog

Ingrediensernas temperatur far inte
Overstiga 60 °C
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BORTSKAFFANDE OCH
ATERVINNING

Viktiga miljéanvisningar

Overensstammelse med WEEE och bortskaffande av produkten: Denna produkt 6verensstammer
med EU:s WEEE-direktiv (2012/19/EU). Denna produkt ar forsedd med sorteringsmaérket for elektrisk
och elektronisk utrustning (WEEE).

Market anger att apparaten inte far bortskaffas tillsammans med
hushallsavfall i slutet av sin livslangd. En uttjant apparat maste returneras till
en officiell tervinningspunkt fér atervinning som elektriskt avfall. Kontakta
dina lokala myndigheter eller aterforsaljaren dar du kopte produkten for mer
information om insamlingssystem. Varje hushall spelar en viktig roll vid
bortskaffande av gammal utrustning och atervinning. Korrekt avfallshantering
av uttjant utrustning férebygger miljéfaror och hélsorisker.
]

Forpackningsinformation

Produktens férpackningsmaterial &r tillverkade av atervinningsbara material i
enlighet med vara nationella miljpbestammelser. Atervinn
férpackningsmaterial enligt lokala bestammelser.

2%
Qo
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GARANTI

Garantin beviljas endast konsumentkunder och kan endast aberopas av
konsumentkunder.

Tokmanni beviljar tva (2) ars garanti frin och med datumet nar enheten
Overlats/levererades till

konsumenten.

Garantigivare
Tokmanni Qy, Isolammintie 1, 04600 Mantsala, Finland

Produkt som omfattas av garantin
IDEALE+ produkt dar detta garanticertifikat utgér en del av bruksanvisningen.

Garantivillkor

Garantireparationer utférs av ett servicecenter som auktoriserats av Tokmanni.
Konsumenten ska kontakta Tokmannis kundtjanst for mer information. Konsumenten
maéste visa upp ett kvitto eller inkdpsbevis nar hen aberopar garantin.

Garantin galler inte for fel eller skador orsakade av:
e kundens vardsloshet olycka
e olyckshandelse eller annan, till exempel askskada
o forsummelse att folja bruks- eller skétselanvisningarna eller att man agerat i
strid med dem
o felaktig eller oavsiktlig hantering eller anvandning av produkten.

Att reparera eller byta produkten férlanger inte giltighetstiden for produktens
ursprungliga garanti. Om en produkt som kommer in for garantiservice visar sig vara
fri frn defekter eller om ett fel upptacks som inte tacks av garantin, har Tokmanni
ratt att uppbara en skalig ersattning (50 € + fraktkostnader) for inspektionen.

Koparen har ratt att efter eget val krava att Tokmanni antingen atgardar felet eller
levererar en felfri vara. Tokmanni ar dock inte skyldigt att atgarda felet pa det séatt
koéparen begér, eller dverhuvudtaget, om det finns hinder som Tokmanni inte kan
Overvinna, eller om det skulle medféra oskaliga kostnader for Tokmanni. Vid
beddmningen tar man hansyn till felets betydelse och varans varde om det inte
forelag nagot fel, samt om korrigering kan utforas pa annat satt utan att det orsakar
koéparen vasentlig olagenhet.

Om felet inte kan atgardas p& ovannamnda satt har koparen ratt att fa ett prisavdrag
motsvarande felet eller upphava affaren om felet inte &r ringa.

Garantin kompletterar kundens lagliga rattigheter och &r en ytterligare forman som

erbjuds av Tokmanni och begransar inte kundens rattigheter enligt
konsumentskyddslagen.
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Ideale,_.

BRUGSANVISNING
STAVBLENDER MJ-BH6001W

Overseettelse af den originale brugsanvisningen (ENG)

Apparatet er ikke beregnet til at knuse is.

Advarsler Lees venligst disse instruktioner omhyggeligt far du bruger dette produkt, og gem dem til fremtidigt behov.
Design og tekniske oplysninger kan sendres uden varsel for at forbedre produktet. Kontakt din forhandler eller
producent for mere information.

CeX
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Formal med brug

Falgende sikkerhedsinstruktioner er beregnet til at forhindre uventede risici eller skader pa grund af
farlig eller forkert brug af apparatet. Kontroller emballagen og apparatet ved modtagelse og s@rg for at
de er ubeskadigede for sikker brug af apparatet. Kontakt din forhandler hvis du bemaerker skader
Venligst bemeert at du af sikkerhedsmaessige arsager ikke kan foretage aendringer pa apparatet.
Uautoriseret brug kan fare til farlige situationer og ugyldiggere garantien.

Symbolforklaringer

Fare
A Dette symbol angiver at brandfarlig gas kan udgare en fare for menneskers liv og sundhed.

Q Advarsel for elektrisk spaending
Dette symbol angiver at elektrisk spaending kan udggre en fare for menneskers liv og sundhed.

Advarsel

A Ordet angiver et moderat risikoniveau, som hvis det ikke undgas kan fere til ded eller alvorlig
personskade.
Bemeerk

A Ordet angiver et lavt risikoniveau, som hvis det ikke undgas, kan fare til mindre eller moderat
personskade.

. Bemaerk

—3 Ordet angiver vigtig information (f.eks. materiel skade) men ikke fare.

Fglg instruktionerne
0 Dette symbol angiver at kun en servicetekniker kan vedligeholde dette apparat i overensstemmelse
med brugsanvisningen.

Lees brugsanvisningen omhyggeligt far du bruger apparatet, og opbevar den i umiddelbar nserhed af
brugsstedet eller apparatet til fremtidig brug.
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Sikkerhedsinstruktioner

« Hvis stramkabelen er beskadiget skal den udskiftes af producenten,
dennes servicepersonale eller en lignende fagmand for at undga fare.

- Veer forsigtig nar du handterer knivene nar du temmer beholderen og
renggr apparatet.

- Afbryd altid stavblenderen fra stramforsyningen hvis den efterlades uden
opsyn og far montering, demontering eller rengaring.

- Sluk apparatet og treek stikket ud af stikkontakten fgr du skifter tilbehgr
eller handterer beveegelige dele.

- Apparatet kan bruges af personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller af personer, der ikke har erfaring eller viden om
brugen af apparatet, hvis den person der er ansvarlig for deres sikkerhed
har instrueret dem i sikker brug af apparatet, og at de forsta risikoen ved
at bruge apparatet.

- Barn mé ikke lege med apparatet.

- Brug ikke apparatet udendgrs.

- Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug.

- ADVARSEL: Forkert brug kan resultere i personskade.

- Apparatet ma ikke bruges af bgrn. Opbevar apparatet og stramkabelen
utilgeengeligt for barn.

- BEMZERKNING: For at undga utilsigtet udlgsning af den termiske
beskyttelsessikringen ma dette apparat ikke bruges med en ekstern
bryder, sdsom en timer. Apparatet ma heller ikke tilsluttes et automatisk
start/stop-kredslgb der teender og slukker apparatet regelmaessigt.
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TEKNISK INFORMATION

Produktmodel MJ-BH6001W
Nominel spaending 220-240 V~
Nominel frekvens 50-60 Hz
Nominel effekt 600 W
Blokeret effekt 1000 W

Tilslutningsdiagram

Neutral ledning N N

PCBA
Spaending L
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PRODUKTBESKRIVELSE

Navnene pa

o=——— Trinlgs hastighed

Strgmafbryder Skal
Turbo knap
Hovedenhed
Blandebeholder

ens lag

Stangens hus

. 0 Kutterens
Kuglepisker ®—— knivenhed

Blandebeholder

Piskerens hus

Stavblender Pisk Kutter
TILBEH@R

L&g til blandebeholder til I -
babymad = Transmission

(kartoffelstang)
Kartoffelstang
Blandebeholder til )
babymad (= Driver
(kartoffelstang)

Blandebeholder til babymad Kartoffelstang, tilbehgr

e Bemaerk

* Stavblenderen er ikke designet til at blive brugt over en varmekilde.

* Apparatet er ikke beregnet til at knuse is.

*  Hvis du vil bruge stavblenderen i en gryde, skal du farst tage gryden af varmen.

» Du skal bruge veeske til at blande ingredienser. Tilsaet kogeveeske, bouillon, juice, meelk eller
flade, indtil du nar den gnskede konsistens.

* Bevaeg stavblenderen op og ned i blandingen, indtil den er jeevn.

*  Brug dybe beholdere for de bedste blandingsresultater og for at reducere sprgijt (iseer varm mad
eller veeske).

* Vianbefaler, at du kun kutter 142 g ked ad gangen i en stavblender. Skeer kgdet i 5 cm stykker
inden det kuttes.

*  Brug ikke stavblenderen i laengere tid uden pause.
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BRUGSANVISNING

Stavblender/visp

Serg for at hvert tilbehar er 1ast i apparatets hus. Samlingen er illustreret pa figuren.

Bruge stangen

*  Nar du moser guleradder (240 g gulergdder, 360 g vand), skal du kere apparatet i mindre end 60
sekunder og hvile i 60 sekunder.

Bruge stangen i beholder

»  Kontroller at tilbehgret fungerer korrekt, far du moser ingredienserne.

*  Seet beholderen pa arbejdsbordet og hzeld ikke mere end 600 ml ingredienser i den.

*  Monter tilbehgret med apparatets hus (stangen skal veere last fast i apparatets hus).

*  Seet stikket i stikkontakten.

* Hold godt fast pa apparatets hus s& du nemt kan bruge hastighedsknappen med fingeren.

» Indseet stangen i beholderen, veelg hastighed og tryk pa turbo knappen gverst pa hovedenheden.
Du kan ogsé trykke pé stramafbryderen farst og dreje den trinlgse hastighedskontrollen. Du kan
justere hastigheden gradvist n&r som helst under blandingen.

* Hold ikke stramafbryderen nede i mere end 60 sekunder uden afbrydelse.

* Bevaeg stavblenderen langsomt op og ned og fra venstre mod hgijre, indtil ingredienserne er
grundigt blandet.

* Slip hastighedsknappen, lad knivenheden stoppe og lgft apparatet ud af beholderen. Tag stikket
ud af stikkontakten eller sluk apparatet hvis du planleegger at blande andre fadevarer.

*  Seet en kelig gryde pa arbejdsbordet og monter stavblenderens hus med stangen.

*  Teend stremmen. Indsaet knivenheden i ingredienserne far du teender strammen for at undga
sprajt. Hold godt fast i beholderen og tryk pa strgmafbryderen.

* Lad ikke veeske komme mellem h&ndtaget og stavblenderskaftet.

*  Flyt knivenheden jeevnt i ingredienserne.

* Hvis blenderen seetter sig fast, skal du tage stikket ud af stikkontakten far du rengar den.

»  Treek stikket ud af stikkontakten og demonter delene efter brug.
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A Bemeerk

* Brug kun stavblenderen til at blande ingredienser. Dette apparatet er ikke beregnet til fremstilling af seebe.
* Nedsaenk ikke hovedenheden i vand.
« Kontroller altid tilbehgret far brug. Brug ikke tilbehar der er revnet, bgjet eller beskadiget.

Kutter

.
i
a

* Fjern knoglerne og skeer ingredienserne i 1-2 cm stykker.

+  Abn knivens Iag og monter knivenheden korrekt.

* Tilfgj ikke mere end 500 ml ingredienser.

*  Luk laget pa kutteren og las den i beholderen.

* Fastgger stavblenderens hus sikkert til kutteren.

*  Teend stremmen. Hold i beholderen og blenderens hus og tryk pa turbo knappen.
*  Treek stikket ud af stikkontakten og demonter delene efter brug.

®BcvaRK

Du kan skeere kad, ost, grgntsager, urter, brad, kiks og ngdder, men ikke harde madvarer sdsom
kaffebgnner, isterninger, krydderier eller chokolade, da knivenheden kan blive beskadiget.

Brug av pisk

Brug piskeren til at piske lette ingredienser som aeg, flade, hurtige desserter og sukkerkagebunde.

« Tryk pisken ind i piskdelens hus. Seet derefter piskeren pa stavblenderen og I&s den ved at dreje.
* Laeeg ingredienserne i beholderen.
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+  Seet piskeren i beholderen, vaelg hastighed og tryk pa turbo knappen gverst pa hovedenheden. Du
kan ogsa trykke pa stremafbryderen fgrst og dreje den trinlgse hastighedskontrollen. Du kan justere
hastigheden gradvist nar som helst under blandingen.

*  Treek stikket ud af stikkontakten og demonter delene efter brug.

* Pisk op til fire seggehvider eller 40 ml flade ad gangen.

» Lad ikke vaesken ga hen over piskerens metaltrade. Pisk ikke i mere end to minutter ad gangen og
lad apparatet hvile i to minutter.

e Bemeerk

Brug ikke piskeren til at piske tungere blandinger, sdsom margarine og sukker, da piskeren kan blive
beskadiget.

Blandebeholder til babymad

* Fjern knoglerne og skeer ingredienserne i 1-2 cm stykker.

+  Abn laget pa kutteren.

*  Tilfgj ikke mere end 100 ml ingredienser.

*  Luk laget p& kutteren og las den i beholderen.

* Fastgar stavblenderens hus sikkert til kutteren.

»  Teend stremmen. Hold i beholderen og blenderens hus og tryk pa turbo knappen.
*  Treek stikket ud af stikkontakten og demonter delene efter brug.
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Kartoffelstang

BRUG KUN KARTOFFELSTANGEN MED STRGMBRYDERINDSTILLINGEN

1. Monter driveren i adapteren og drej den mod uret for at I&se driveren.
2. Las kartoffelstangen pa plads ved at dreje den med uret, indtil den ikke gar lsengere.
3. Las transmissionen pa plads ved at dreje den med uret, indtil den ikke gar laengere.

Bemaerk: Fastggr driveren sidst for at sikre at stavblenderaksen ikke roterer med driveren. Nar du
skiller apparatet ad skal du farst fierne driveren.

4. Start stavblenderen ved at trykke pa stramafbryderen. Juster til den gnskede hastighed med det
trinlgse hurtigveelger.

5. For at stoppe blandingen skal du slippe stramafbryderen far du treekker stavblenderen ud af
ingredienserne der blandes.

6. Tag stikket ud af stikkontakten umiddelbart efter brug.

TIPS TIL DE BEDSTE RESULTATER

» Kartoffelstangen er et fantastisk redskab til at mose kogte grgntsager som kartofler, radbeder og
gulergdder.

* Mos aldrig harde eller rd ingredienser, da dette kan beskadige apparatet.

* Kog gregntsagerne og heeld vandet fra inden mos.

* Sla ikke kartoffelstangen mod kanten af beholderen for at fierne mos efter mosning. Skrab panden
eller beholderen med en spatel. Husk dog at slukke stavblenderen far du ger det.

OPSKRIFT: KARTOFFEL

1,25 kg kogte kartofler (vaskede kartofler, mellemstore eller store)
¥ kop flade
30 g smar
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» Skreel kartoflerne og skeer dem i tre centimeter store stykker inden de koges. Kog dem indtil de er
blgde.

» Temperaturen har en vaesentlig indflydelse p& hvor leenge du skal mose og slutresultatet.

+ Jo varmere kartoflerne er, jo bedre resultater far du. Test sa& snart kartoflerne er kogte (mos i
mindre end et minut og lad hvile i et minut.) og sgrg for at mosen er varm.

Opskrift
(Kutter)
Madvare Maksimal meengde Anbefalet hastighed Beregnet tid
Kad 3009 Turbo knap 5
Urter 209 Turbo knap 20
Ngdder 200g Turbo knap 30
Ost 150 g Turbo knap 30
Brad 1 skive Turbo knap 50
/Eg, hardkogte 2 Turbo knap 5
Lag 100 g Turbo knap 10
giigssailéze 09 150 g Stremafbryder 30
Grgntsager (kogte) 3009 Stremafbryder 30
(Babymatmoser)
Madvare Maksimal meengde Anbefalet hastighed Beregnet tid
Kad 35¢9 Turbo knap 5
Ngdder 209 Turbo knap 20
Ost 159 Turbo knap 20
Svineskal 359 Turbo knap 5
Lag 159 Turbo knap 10
c?igszilége o9 159 Stremafbryder 20
Grgntsager (kogte) 35¢9 Stremafbryder 20
® semark

Brugstiden fglger opskrifterne og hviletiden er to minutter.
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RENGYJRING OG
VEDLIGEHOLDELSE

Renggring

Kutterlag, piskerholder, stavblender
hovedenhed

Sluk apparatet og treek stikket ud af stikkontakten hver gang du renggr apparatet.

* Ror ikke ved knivene, og veer ekstra forsigtig nar du renggr dem for at undga beskadigelse.

* Nogle ingredienser kan plette plastikdele. Skrub delen med et handkleede dyppet i vegetabilsk olie
for at fjerne farven.

* Nedsaenk ikke delene nedenfor i vand eller anden vaeske. Tar delen ren med en fugtig klud:
Hovedenhed, stavblender, piskerens hus, kutterlag, transmission, kartoffelstang.

» Dukan vaske fglgende dele med varmt saebevand eller pa gverste hylde i opvaskemaskinen.
Brug ikke skarpe metalgenstande, da de kan ridse dele.
Beholder, kuglepisker, kutterens knivenhed, kutterbeholder, driver.

* Bemeerk: Fjern driveren fra adapteren ved at dreje den mod uret. Monter efter renggring og lad
tarre.

A Bemaerk

Hold aldrig stavblenderens hovedenhed under rindende vand. Tgr apparatet ren med en fugtig klud.

Veaer opmaerksom pé falgende to punkter, hvis du laegger stangen og pisker i vand til rengaring:

1. Vandstanden ma ikke overstige plastdelen pa toppen af stangen.

2. Piskeren skal fiernes fra apparatet. Du kan nedsaenke piskeren i vand til rengaring, men
piskerens hus kan kun renggres ved aftgrring.

Lad ikke vand eller andre vaesker traenge ind i kutterens I&g eller stavblenderens hus, stangen eller

piskerens hus. Hvis der kommer vand ind skal du tamme det og tarre det far du bruger blenderen.

Vedligeholdelse

* Brug ikke apparatet hvis stremkabelen er beskadiget.

*  Hvis apparatet ikke virker, skal du kontakte butikken hvor du kebte det, for at fa apparatet
repareret eller udskiftet.

* Nar apparatet ikke er i brug, skal du rulle stremkabelen op og seette apparatet et sted hvor barn
ikke kan n& det.

*  Opbevar enheden pa et tart sted nar det ikke er i brug.

*  Seet ikke apparatets stikk i stikkontakten nar det ikke er i brug.
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FEJLFINDING

Der kan opsta fejl og funktionsfejl nar enheden bruges. Falgende tabeller viser mulige arsager og
giver instruktioner om hvordan man retter fejl eller funktionsfejl. Vi anbefaler at du leeser tabellerne
nedenfor omhyggeligt for at spare tid og penge.

Funktionsfejl

1. Sluk straks streammen og stop med at bruge apparatet hvis du bemeerker unormal stgj, lugt, rag

0osv.

2. Hvis apparatet ikke starter, skal du kontrollere at stramkabelen er tilsluttet, at stramafbryderen er i
positionen ON, og at alle dele er pa plads.

Fejlanalyse og lgsninger

Problem Mulige arsager Foreslaet handling

Apparatet virker ikke

Du har ikke trykket pa
stremafbryderen

Tryk og hold stremafbryderen nede

Blenderkniv sidder fast

For mange ingredienser til at
blande

Reducer maengden af ingredienser

Ingredienserne har sat sig fast
pa kniven

Sluk stramforsyningen, rengar kniven

Unormal lugt,
ingredienser bliver
varme, rgg

For mange ingredienser til at
blande

Reducer maengden af ingredienser

Apparatet har veeret brugt for
leenge uden pause

Brug apparatet i kortere perioder

Temperaturen pa de
ingredienser der skal blandes er
for hgj

Ingrediensernes temperatur ma ikke
overstige 60 °C
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BORTSKAFFELSE OG GENBRUG

Vigtige miljginstruktioner

Overholdelse af WEEE og bortskaffelse af produktet: Dette produkt overholder EU WEEE-direktivet
(2012/19/EUV). Dette produkt er maerket med sorteringsmeerket for elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE).

Mazerket angiver at apparatet ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet nar det er udtjent. Et udtjent apparat skal returneres til
et officielt genbrugssted for genanvendelse som elektrisk affald. Kontakt de
lokale myndigheder eller den forhandler hvor du kebte produktet for at fa
flere oplysninger om indsamlingssystemer. Hver husstand spiller en vigtig
rolle i bortskaffelse af gammelt udstyr og genbrug. Korrekt affaldshandtering
af udtjent udstyr forhindrer miljgfarer og sundhedsrisiko.
]

Emballageoplysninger

Produktets emballagematerialer er fremstillet af genanvendelige materialer i
overensstemmelse med vores nationale miljgbestemmelser. Genbrug
emballagematerialer i henhold til lokale bestemmelser.

Tokmanni Oy
Isolammintie 1, 04600 Mantsala
tokmanni.fi/asiakaspalvelu
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GARANTI

Garanti ydes kun til forbruger-kunder, og kun forbruger-kunder kan paberabe sig den.
Tokmanni yder garanti for to (2) ar fra den dag, hvor enheden er overdraget/leveret til
forbrugeren.

Garantiyder
Tokmanni Qy, Isolammintie 1, 04600 Mantsala, Finland

Produkt, som garantien deekker
En IDEALE+ -vare, som er omfattet af denne garantibestemmelse og som en del af
brugsanvisningen.

Garantibetingelser

Reparationer under garanti udfgres pa et autoriseret servicecenter anvist af Tokmanni.
Forbrugeren skal kontakte Tokmannis kundeservice for yderligere oplysninger. Forbrugeren
skal fremvise kvittering eller kgbsbevis ved paberabelse af garantien.

Garantien deekker ikke fejl eller skader, der skyldes:

« forbrugerens uagtsomhed

« uheld eller andre haendelser, f.eks. lynnedslag.

» manglende overholdelse af brugs- eller plejevejledninger eller handlinger i strid med dem.
« forkert eller uhensigtsmaessig handtering eller brug af varen.

Reparation eller udskiftning af produktet forleenger ikke den oprindelige garantiperiode. Hvis en
maskine, der sendes til garanti, viser sig at veere fejlfri eller har en fejl, der ikke er deekket af
garantien, har Tokmanni ret til at opkreeve et rimeligt gebyr (50 € + leveringsomkostninger) for
omkostningerne ved inspektionen.

Kgberen har ret til efter eget valg at kreeve, at Tokmanni enten retter fejlen eller leverer en fejlfri
vare. Tokmanni er dog ikke forpligtet til at rette fejlen pa den made, kaberen krzever, eller
overhovedet, hvis der er en hindring, som Tokmanni ikke kan overvinde, eller hvis det ville
medfare urimelige omkostninger for Tokmanni. Ved vurderingen tages der isaer hensyn til
betydningen af fejlen samt varens veerdi, hvis fejlen ikke havde veeret der, og om rettelsen kan
udfares pa anden made uden at forarsage vaesentlig ulempe for kaberen.

Hvis fejlen ikke kan rettes pa den made, der er beskrevet ovenfor, har kgberen ret til at fa en
tilsvarende prisnedseettelse for fejlen eller annullere kabet, hvis fejlen ikke er ubetydelig.

Garantien supplerer forbrugerens lovbestemte rettigheder og er en ekstra fordel, som Tokmanni
tilbyder, der ikke begreenser forbrugerens rettigheder i henhold til forbrugerlovgivningen.
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Ideale,_.

BRUKSANVISNING
STAVMIKSER MJ-BH6001W

Oversettelse av den originale bruksanvisningen (ENG)

Apparatet er ikke beregnet for & knuse is.

Advarsler Les disse instruksjonene ngye fgr du bruker dette produktet og ta vare pa dem for
fremtidig referanse. Design og teknisk informasjon kan endres uten varsel for & forbedre
produktet.

Cex
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Formal med bruk

Falgende sikkerhetsinstruksjoner er ment & forhindre uventede risikoer eller skader p& grunn av farlig
eller feil bruk av apparatet. Kontroller emballasjen og apparatet ved mottakelse og sgrg for at de er
uskadet for sikker bruk av apparatet. Kontakt forhandleren hvis du oppdager skader. Merk at du av
sikkerhetsgrunner ikke kan gjgre noen endringer pa apparatet. Uautorisert bruk kan fare til farlige
situasjoner og gjere garantien ugyldig.

Symbolforklaringer

ﬁ Fare
Dette symbolet indikerer at lettantennelig gass kan utgjare en fare for menneskers liv og helse.

Advarsel for elektrisk spenning
Dette symbolet indikerer at elektrisk spenning kan utgjgre en fare for menneskers liv og helse.

Advarsel
Ordet indikerer et moderat risikoniva som hvis det ikke unngas, kan fgre til ded eller alvorlig skade.

Merk

Ordet indikerer et lavt risikoniva som hvis det ikke unngas, kan fare til mindre eller moderat
personskade.

Merk
Ordet angir viktig informasjon (f.eks. materiell skade) men ikke fare.

o B> B P

Fglg instruksjonene
0 Dette symbolet indikerer at kun en servicetekniker kan vedlikeholde dette apparatet i samsvar med
bruksanvisningen.

Les bruksanvisningen ngye fgr du bruker apparatet og oppbevar den i umiddelbar neerhet av
bruksstedet eller apparatet for fremtidig bruk.
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Sikkerhetsinstruksjoner

- Hvis stramledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, deres
servicemedarbeidere eller en tilsvarende fagperson for & unnga fare.

- Veer forsiktig nar du handterer knivene nar du tammer beholderen og
rengjgr apparatet.

- Koble alltid stavmikseren fra strgmforsyningen hvis den blir stdende uten
tilsyn og fer montering, demontering eller rengjgring.

- Sla av apparatet og koble det fra stikkontakten far du bytter tilbehgr eller
handterer bevegelige deler.

- Apparatet kan brukes av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller av personer som ikke har erfaring eller kunnskap om
bruk av apparatet, dersom personen som er ansvarlig for deres sikkerhet
har instruert dem i sikker bruk av apparatet, og at de forstar risikoen ved &
bruke apparatet.

- Barn skal ikke leke med apparatet.

- Ikke bruk apparatet utendars.

- Apparatet er kun beregnet for husholdningsbruk.

« ADVARSEL: Feil bruk kan fare til personskade.

- Apparatet skal ikke brukes av barn. Oppbevar apparatet og
strgmledningen utilgjengelig for barn.

- ANMERKNING: For & unnga utilsiktet utlgsning av
varmebeskyttelsessikringen, ma dette apparatet ikke brukes med en
ekstern bryter, for eksempel en timer. Apparatet ma heller ikke kobles til
en automatisk start/stopp-krets som slar apparatet av og pa regelmessig.
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TEKNISK INFORMASJON

Produktmodell MJ-BH6001W
Nominell spenning 220-240 V~
Nominell frekvens 50-60 Hz
Nominell effekt 600 W

Blokkert effekt 1000 W

Koblingsskjema

Noytral ledning [\ N

PCBA
Spenning L
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PRODUKTBESKRIVELSE

Blandingsbeholder for barnemat

Navn pa delene

o=——— Trinnlgs hastighet

Strembryter sl

Turbo-knapp

Hovedenhet
Lokk til
blandingsbehol
deren

Stavens hus 0 Kutterens

Ballvisp ¢~ knivenhet

Blandingsbeholde

; Visphus r
Stavmikser Visp Kutter
TILBEH@R
Lokk til = =
blandingsbeholder for == Transmisjon
barnemat (potetstav)
blandingsbeholder Potetstav
Blandingsbeholder for )
barnemat (= Driver
(potetstav)

Potetstav, tilbehar

e Merk

Stavmikseren er ikke laget for & brukes over en varmekilde.

Apparatet er ikke beregnet for & knuse is.

Skal du bruke stavmikseren i en kjele, ma du ferst ta kjelen av varmen.

Du trenger veeske for & blande ingrediensene. Tilsett kokevaeske, buljong, juice, melk eller flgte til
du far gnsket konsistens.

Flytt stavmikseren opp og ned i blandingen til den er jevn.

Bruk dype beholdere for best mulig blandingsresultat og for & redusere sprut (spesielt varm mat
eller veeske).

Vi anbefaler at du kun kutter opp 142g kjatt om gangen i en stavmikser. Skjeer kjgttet i 5 cm store
biter fgr du kutter det.

Ikke bruk stavmikseren over lengre perioder uten pause.
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BRUKSANVISNING

Stavmikser/visp

Pass pa at hvert tilbehgr lases fast inn i apparatet. Monteringen er illustrert i figuren.

Bruke staven

*  Nar du moser gulrgtter (240 g gulrgtter, 360 g vann), la apparatet ga i mindre enn 60 sekunder og
hvile i 60 sekunder.

Bruke staven i beholderen

* Kontroller at tilbehgret fungerer som det skal fgr du moser ingrediensen.

*  Plasser beholderen pa arbeidsbenken og hell ikke mer enn 600 ml ingredienser i den.

*  Monter tilbehgret med apparatets kropp (staven skal vaere Iast i apparatets kropp).

e Sett stgpselet inn i stikkontakten.

* Hold kroppen til apparatet godt slik at du enkelt kan bruke hastighetsknappen med fingeren.

»  Sett staven inn i beholderen, velg hastighet og trykk pa turbo-knappen pé toppen av
hovedenheten. Du kan ogsa trykke pa strgmbryteren farst og vri pa den trinnlgse
hastighetskontrollen. Du kan justere hastigheten gradvis nar som helst under blanding.

* Ikke hold nede strambryteren i mer enn 60 sekunder uten avbrudd.

* Beveg stavmikseren sakte opp og ned og fra venstre til hgyre til ingrediensene er grundig blandet.

* Slipp hastighetsknappen, la knivenheten stoppe og lgft apparatet ut av beholderen. Trekk
stapselet ut av stikkontakten eller sl& av apparatet hvis du planlegger & blande andre matvarer.

*  Sett en kjolig kjele pa& arbeidsbenken og sett sammen stavmikserens med staven.

+  SI& pa strgammen. Sett knivenheten inn i ingrediensene far du slar pa stremmen for & unngé sprut.
Hold beholderen godt og trykk pa strembryteren.

* Ikke la vaeske komme over skjgten mellom handtaket og stavmikserskaftet.

*  Flytt knivenheten jevnt i ingrediensene.

*  Hvis stavmikseren setter seg fast, koble den fra stikkontakten far du rengjer den.

* Koble apparatet fra stikkontakten og demonter delene etter bruk.
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A Merk

* Bruk kun stavmikseren til & blande ingredienser. Dette apparatet er ikke beregnet for produksjon av sépe.
« Ikke senk apparatet ned i vann.
« Kontroller alltid tilbehgret for bruk. Ikke bruk tilbehgr som er sprukket, bgyd eller skadet.

Kutter

WIS
i
1 |

* Fjern bein og skjeer ingrediensene i 1-2 store cm biter.

»  Apne kutterens lokk og monter knivenheten riktig.

e Tilsett maks 500 ml ingredienser.

*  Lukk lokket pa kutteren og las den i beholderen.

*  Fest stavmikseren godt pa kutteren.

*  SIa pa streammen. Hold beholderen og stavmikseren og trykk pa turbo-knappen.
* Koble apparatet fra stikkontakten og demonter delene etter bruk.

®\erK

Du kan kutte kjatt, ost, grgnnsaker, urter, brgd, kjeks og ngtter, men ikke harde matvarer som
kaffebgnner, isbiter, krydder eller sjokolade, siden knivenheten kan bli skadet.

Bruk av visp

Bruk vispen til & piske lette ingredienser som egg, flate, raske desserter og sukkerkakebunner.
« Skyv vispen inn i huset pa vispdelen. Fest deretter vispdelen til stavmikseren og I&s den ved & vri.
* Ha ingrediensene i beholderen.
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» Plasser vispen i beholderen, velg hastighet og trykk pa turbo-knappen pa toppen av hovedenheten.
Du kan ogsa trykke pa strembryteren fgrst og vri pa den trinnlgse hastighetskontrollen. Du kan
justere hastigheten gradvis nar som helst under blanding.

* Koble apparatet fra stikkontakten og demonter delene etter bruk.

* Pisk opptil fire eggehviter eller 40 ml flate om gangen.

* Ikke la veesken g& over metalltrddene pa vispen. Ikke visp i mer enn to minutter av gangen og la
apparatet hvile i to minutter.

® \erk
Ikke bruk vispen til & piske tyngre blandinger, som margarin og sukker, da vispen kan bli skadet.

Blandingsbeholder for barnemat

* Fjern bein og skjeer ingrediensene i 1-2 store cm biter.

+  Apne lokket pa kutteren.

* Tilsett maks 100 ml ingredienser.

*  Lukk lokket p& kutteren og |&s den i beholderen.

*  Fest stavmikseren godt pa kutteren.

*  Sla pa stremmen. Hold beholderen og stavmikseren og trykk pa turbo-knappen.
» Koble apparatet fra stikkontakten og demonter delene etter bruk.

054



Potetstav

BRUK KUN POTETSTAVEN MED EN STRGMBRYTERINNSTILLING

1. Sett driveren inn i adapteret og vri den mot klokken for & lase driveren.
2. Lés potetstaven pa plass ved & vri den med klokken til den stopper.
3. Las drivermekanismen pa plass ved a vri den med klokken til den ikke gar lenger.

Merk: Fest driveren sist for & sikre at stavmikserskaftet ikke roterer med driveren. Nar du demonterer
apparatet, ma du farst fierne driveren.

4. Start stavmikseren ved a trykke p& strembryteren. Juster til gnsket hastighet med den trinnlgse
hastighetskontrollen.

5. For & stoppe blandingen, slipp strambryteren far du trekker stavmikseren ut av ingrediensene
som blandes.

6. Koble apparatet fra stikkontakten umiddelbart etter bruk.

TIPS FOR BEST RESULTAT

* Potetstaven er et utmerket redskap for & mose kokte greannsaker som poteter, redbeter og
gulrgtter.

* Mos aldri harde eller ra ingredienser, da dette kan skade apparatet.

» Kok opp grennsakene og hell av vannet fgr du moser.

* Ikke sl& potetstaven mot kanten av beholderen for & fierne mos etter mosing. Skrap ut av kjelen
eller beholderen med en slikkepott. Husk imidlertid & skru av stavmikseren fer du gjer det.

OPPSKRIFT: POTETER

1,25 kg kokte poteter (vaskede poteter, middels eller store)
¥ kopp flgte
30 g smar
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» Skrell potetene og skjeer dem i 3 cm store biter fgr du koker dem. Kok dem til de er myke.

» Temperaturen har en betydelig innvirkning pa hvor lang tid du trenger & mose og pa sluttresultatet.

» Jo varmere poteter, jo bedre resultat vil du fa. Test s& snart potetene er kokt (mos i under ett minutt
og la hvile i et minutt.) og sgrg for at mosen er varm.

Oppskrift
(Kutter)
Mattype Maks mengde Anbefalt hastighet Beregnet tid
Kjatt 3009 Turbo-knapp 5
Urter 209 Turbo-knapp 20
Natter 200g Turbo-knapp 30
Ost 150 g Turbo-knapp 30
Brad 1 skive Turbo-knapp 50
Egg, hardkokt 2 Turbo-knapp 5
Lok 100 g Turbo-knapp 10
Sl ez ey 150 g Strembryter 30
dippsauser
Grgnnsaker (kokte) 3009 Strembryter 30
(Barnematmoser)
Mattype Maks mengde Anbefalt hastighet Beregnet tid
Kjatt 35¢g Turbo-knapp 5
Ngtter 209 Turbo-knapp 20
Ost 15¢g Turbo-knapp 20
Griseflesk 359 Turbo-knapp 5
Lok 159 Turbo-knapp 10
gi);g;gai‘::f 09 159 Strambryter 20
Grgnnsaker (kokte) 359 Strgmbryter 20
® \ierk

Brukstiden falger oppskriftene og hviletiden er to minutter.
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RENGJJRING OG VEDLIKEHOLD

Rengjaring

Kutterens lokk, vispholder,
stavmikserens hovedenhet

Skru av apparatet og trekk stgpselet ut av stikkontakten hver gang du rengjer apparatet.

» Ikke ta pa knivene og veer ekstra forsiktig nar du rengjer dem for & unnga skade.

* Noen ingredienser kan sette flekker pa plastdeler. Skrubb delen med et handkle dyppet i
vegetabilsk olje for & fierne fargen.

* Ikke senk delene under i vann eller annen vaeske. Tark delen ren med en fuktig klut:
Hovedenhet, stavmikser, visphus, kutterens lokk, driveren, potetstav.

» Du kan vaske delene under med varmt sdpevann eller pa det gverste stativet i oppvaskmaskinen.
Ikke bruk skarpe metallgjenstander da de kan ripe opp deler.
Beholder, ballvisp, kutterknivenhet, kutterbeholder, driver.

»  Merk: Fjern driveren fra adapteret ved & vri den mot klokken. Monter etter rengjgring og la tarke.

A Merk

Hold aldri stavmikserens hovedenhet under rennende vann. Tark apparatet ren med en fuktig klut.

Veer oppmerksom pé falgende to punkter hvis du legger staven og vispen i vann for rengjgring:

1. Vannivaet ma ikke overstige plastdelen pa toppen av staven.

2. Vispen ma fjernes fra apparatet. Du kan senke vispen ned i vann for rengjgring, men visphuset
kan bare rengjgres ved & tarkes av.

Ikke la vann eller andre vaesker komme inn i lokket p& kutteren eller stavmikserens, stavens eller

vispens hus. Hvis det kommer inn vann, tem det ut og tark stavmikseren fgr bruk.

Vedlikehold

» |kke bruk apparatet hvis stramledningen er skadet.

*  Hvis apparatet ikke fungerer, kontakt butikken der du kjgpte det for a f& apparatet reparert eller
erstattet.

*  Nar apparatet ikke er i bruk, rull sammen strgmledningen og plasser apparatet pa et sted der barn
ikke kan na det.

*  Oppbevar apparatet pa et tgrt sted nar den ikke er i bruk.

* Ikke la apparatet veere tilkoblet stikkontakten nar den ikke er i bruk.
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FEILSOKING

Det kan oppsta feil og funksjonsfeil nar apparatet brukes. Fglgende tabeller viser mulige arsaker og
gir instruksjoner om hvordan du retter feil eller funksjonsfeil. Vi anbefaler at du leser tabellene
nedenfor ngye for & spare tid og penger.

Funksjonsfeil

1. Skru av apparatet umiddelbart og slutt & bruke det hvis du oppdager unormal st@y, lukt, rayk osv.
2. Hvis apparatet ikke starter, kontroller at stramledningen er koblet til, at bryteren er i ON-posisjon
og at alle deler er pa plass.

Feilanalyse og lgsninger

Problem Mulige arsaker Foreslatt handling

Du har ikke trykket pa

Apparatet fungerer ikke strombryteren

Trykk og hold inne strembryteren

For mange ingredienser &

blande Reduser mengden ingredienser

Mikserkniv sitter fast

Ingrediensene har festet seg til | Skru av stremforsyningen, rengjar
kniven bladet

For mange ingredienser & . .
g€ ing Reduser mengden ingredienser

blande
Unormal lukt, Apparatet har veert brukt for . .
ingredienser blir varme, | lenge uten pause Bruk apparatet i kortere perioder

rayk

Temperaturen pa ingrediensene | Temperaturen pa ingrediensene ma
som skal blandes er for hgy ikke overstige 60 °C
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RESIRKULERING OG GJENVINNING

Viktige miljginstruksjoner

Samsvar med WEEE og resirkulering av produktet: Dette produktet er i samsvar med EUs WEEE-
direktiv (2012/19/EU). Dette produktet er merket med sorteringsmerket for elektrisk og elektronisk
utstyr (WEEE).

Merket indikerer at apparatet ikke ma kastes sammen med
husholdningsavfall ved slutten av levetiden. Et utrangert apparat ma
returneres til et offisielt gjenvinningspunkt for resirkulering som elektrisk
avfall. Ta kontakt med lokale myndigheter eller forhandleren der du kjgpte
produktet for mer informasjon om innsamlingssystemer. Hver husholdning
spiller en viktig rolle i resirkulering av gammelt utstyr og gjenvinning. Riktig
avfallshandtering av utrangert utstyr forhindrer miljgfarer og helserisiko.
]

Emballasjeinformasjon

Produktets emballasjematerialer er laget av resirkulerbare materialer i
samsvar med vare nasjonale miljgforskrifter. Resirkuler emballasjemateriale
i henhold til lokale forskrifter.

Tokmanni Oy
Isolammintie 1, 04600 Méantsala
tokmanni.fi/asiakaspalvelu

15



GARANTI

Garanti gis kun til forbrukerkunder, og kun forbrukerkunder kan paberope seg den.
Tokmanni gir garanti for to (2) ar fra den dagen enheten er overlevert/utlevert til forbrukeren.

Garantigiver
Tokmanni Oy, Isolammintie 1, 04600 Mantsala, Finland

Produkt som garantien gjelder
Et IDEALE+ -produkt dekket av denne garantibestemmelsen som en del av bruksanvisningen.

Garantivilkar

Reparasjoner under garanti utfgres pa et autorisert servicesenter anvist av Tokmanni.
Forbrukeren ma kontakte Tokmannis kundeservice for mer informasjon. Forbrukeren ma
fremvise kvittering eller kjgpsbevis ved paberopelse av garantien.

Garantien dekker ikke feil eller skader som skyldes:

« forbrukerens uaktsomhet

« uhell eller andre hendelser, f.eks. lynnedslag

» manglende overholdelse av bruks- eller pleieveiledninger eller handlinger i strid med dem
« feilaktig eller uhensiktsmessig handtering eller bruk av varen

Reparasjon eller utskifting av produktet forlenger ikke den opprinnelige garantiperioden. Hvis en
maskin som sendes til garanti, viser seg a veere feilfri eller har en feil som ikke er dekket av
garantien, har Tokmanni rett til & kreve et rimelig gebyr (50 € + leveringskostnader) for
kostnadene ved inspeksjonen.

Kjaperen har rett til etter eget valg a kreve at Tokmanni enten retter feilen eller leverer en feilfri
vare. Tokmanni er imidlertid ikke forpliktet til & rette feilen p& den maten kjgperen krever, eller i
det hele tatt, hvis det er en hindring som Tokmanni ikke kan overvinne, eller hvis det ville
medfare urimelige kostnader for Tokmanni. Ved vurderingen tas det saerlig hensyn til
betydningen av feilen samt varens verdi hvis feilen ikke hadde veert der, og om rettelsen kan
utfgres pa annen mate uten & forarsake vesentlig ulempe for kjigperen.

Hvis feilen ikke kan rettes p& den méaten som er beskrevet ovenfor, har kjgperen rett til & fa en
tilsvarende prisreduksjon for feilen eller annullere kjgpet hvis feilen ikke er ubetydelig.

Garantien supplerer forbrukerens lovbestemte rettigheter og er en ekstra fordel som Tokmanni
tilbyr, som ikke begrenser forbrukerens rettigheter i henhold til forbrukerlovgivningen.
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